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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2022
(MENSAGEM N° 99/2022)

Aprova o Ato de Genebra do Acordo de
Haia sobre o Registro Internacional de
Desenhos Industriais, concluido em
Genebra, na Suica, em 2 de julho de 1999.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o Ato de Genebra do Acordo de Haia
sobre o Registro Internacional de Desenhos Industriais, concluido em Genebra,
na Suiga, em 2 de julho de 1999.

Paragrafo Unico. Nos termos do art. 49, inciso |, da
Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Ato, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacao.
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com
o art. 84, inciso VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracao
de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicao de Motivos dos
Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da Economia, o
texto da proposta de adesdo do Brasil ao Ato de Genebra do Acordo de
Haia, sobre o Registro Internacional de Desenhos Industriais, concluido
em Genebra, na Suica, em 2 de julho de 1999.

Brasilia, 16 de marco de 2022.
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EMI n® 00036/2022 MRE ME

Brasilia, 23 de Fevereiro de 2022

Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a sua elevada consideragdo, para posterior envio ao Congresso
Nacional, proposta de adesdo do Brasil ao anexo Ato de Genebra do Acordo de Haia sobre
o Registro Internacional de Desenhos Industriais, concluido em Genebra, na Suica, em 2 de
julho de 1999 e em vigor internacional desde 23 de dezembro de 2003.

2. O Ato de Genebra atualizou para o século XXI o sistema de Haia para o
registro internacional de desenhos industriais, cuja inauguragdo se dera em 1960 com a
assinatura do Acordo de Haia sobre o Registro Internacional de Desenhos Industriais. A
adesdo ao Ato de Genebra prescinde da adesdo aos instrumentos do sistema de Haia que o
precederam.

3. A adesdo ao sistema de Haia ¢ um desenvolvimento natural da decisdo de
integrar o regime de prote¢do a propriedade intelectual (P. I.) brasileiro aos principais
sistemas de registro internacional de ativos de P. I. administrados pela Organizagdo
Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI). Como ¢ do seu conhecimento, o Brasil integra
desde 1978 o sistema internacional de concessdo de patentes (que se baseia no Tratado de
Cooperagao em Matéria de Patentes, PCT) e aderiu em 2019, com notavel sucesso, ao
sistema de registro internacional de marcas (que se baseia no Protocolo Referente ao
Acordo de Madri Relativo ao Registro Internacional de Marcas, de 1989).

4. Integrar o Brasil ao sistema internacional de registros de desenhos industriais
significara oferecer aos usudrios nacionais, no ato de registro de suas criagdes, a
possibilidade de protecdo simples, rapida e a custos reduzidos nos territorios de 92 paises —
entre os quais encontra-se a quase totalidade das grandes economias do mundo, como os
Estados Unidos da América, o Japao, o Reino Unido e a totalidade dos membros da Unido
Europeia, além de grandes economias em desenvolvimento como México, Russia e
Turquia. As empresas e usudrios desses paises passardo a contar com a mesma facilidade
de registro de seus desenhos no mercado brasileiro, o que reduzird custos de transacdo e
devera tornar o Brasil mais atrativo a investimentos, especialmente em setores intensivos
em “design” e inovagao.

5. Por meio do oficio e de nota técnica anexados a este processo, o Instituto
Nacional da Propriedade Industrial (INPI), que ¢ wuma autarquia vinculada
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ATO DE GENEBRA (1999) 3

administrativamente ao Ministério da Economia, registra sua anuéncia em relacdo a adesao
e confirma sua disposi¢ao para atualizar seus procedimentos administrativos internos com
vistas a sua adequacdo ao Ato de Genebra. A partir de dados obtidos junto a OMPI, o
Instituto informa que apenas em 2019 foram registrados 4.702 desenhos industriais por
empresas brasileiras no exterior, o que comprovaria a alta demanda das empresas
brasileiras por essa categoria de protegao.

6. Nesse contexto, o encaminhamento da adesdo de que trata a presente
Exposi¢do de Motivos Interministerial a deliberagio do Congresso Nacional vem ao
encontro da recém-adotada Estratégia Nacional de Propriedade Intelectual (ENPI), do
Plano de Acdo para 2021 do INPI e da agenda de modernizagdao do ambiente de negocios
que resultou, por exemplo, na sancdo, pelo Senhor, da Lei 14.195/2021. Adicionalmente, a
adesdo ora proposta aumenta o grau de participacdo brasileira no universo de instrumentos
administrados pela OMPI e amplia a base legal comum do Pais com os nossos principais
parceiros comerciais, o que facilita a negociacdo e a conclusao de acordos comerciais.

7. A luz do exposto, e com vistas a0 encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o
Artigo 49, inciso I da Constituigdo Federal, submetemos-lhe o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de copias auténticas do Ato de Genebra.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Carlos Alberto Franco Franca, Paulo Roberto Nunes
Guedes
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ATO DE GENEBRA (1999) 7

DISPOSICOES INTRODUTORIAS

Artigo 1
Expressoes abreviadas

Para os fins do presente Ato:

1) “Acordo de Haia” significa o Acordo de Haia referente ao
Deposito Internacional dos Desenhos Industriais doravante intitulado o
Acordo de Haia referente ao Registro Internacional dos Desenhos Industriais;

1) “o presente Ato” significa o Acordo de Haia tal como
resulta do presente Ato;

1i1) “Regulamento de Execucdo” significa o Regulamento de
Execuc¢ao do presente Ato;

1v) “prescrito(s)” significa prescrito(s) pelo Regulamento de
Execucgao;

v) “Convencdo de Paris” significa a Convengdo de Paris para a
Prote¢do da Propriedade Industrial, assinada em Paris em 20 de Margo
de 1883, tal como revista e modificada;

vi) “registro internacional” significa o registro internacional de
um desenho industrial efetuado de acordo com o presente Ato;

vil) “pedido internacional” significa um pedido de registro
internacional;

viil) “Cadastro Internacional” significa a cole¢cdo oficial,
conservada pela Secretaria Internacional, dos dados relativos aos registros
internacionais cuja inscricdo ¢ exigida ou autorizada pelo presente Ato ou
pelo Regulamento de Execucdo, qualquer que seja o suporte no qual tais
dados sdo conservados;

iX) “pessoa’” significa uma pessoa fisica ou uma pessoa juridica;

X) ‘“requerente” significa a pessoa em nome da qual ¢
depositado um pedido internacional;

xi) “titular” significa a pessoa em nome da qual um registro
internacional € inscrito no Cadastro Internacional;

xil) “organizacao intergovernamental” significa uma
organizagdo intergovernamental que satisfaz as condi¢des do Artigo 27.1)ii1)
para se tornar parte no presente Ato;

xii1) “Parte Contratante” significa qualquer Estado ou
organizacao intergovernamental parte no presente Ato;
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8 ATO DE GENEBRA (1999)

xiv) “Parte Contratante do requerente” significa a Parte
Contratante ou uma das Partes Contratantes da qual o requerente retira o seu
direito de depositar um pedido internacional por ter preenchido, relativamente
a essa Parte Contratante, pelo menos uma das condi¢des especificadas no
Artigo 3; no caso de haver duas ou mais Partes Contratantes das quais o
requerente pode, de acordo com o Artigo 3, retirar o seu direito de depositar
um pedido internacional, “Parte Contratante do requerente” significa aquela
que, entre essas Partes Contratantes, ¢ indicada como tal no pedido
internacional;

xv) “territorio de uma Parte Contratante” significa, se a Parte
Contratante for um Estado, o territorio desse Estado e, se a Parte Contratante
for uma organizagdo intergovernamental, o territério no qual se aplica o
tratado constitutivo dessa organizagao intergovernamental;

xvi) “Administra¢do” significa a administracdo encarregada por
uma Parte Contratante de conceder a prote¢ao aos desenhos industriais no
territorio dessa Parte Contratante;

xvil) “Administragdo examinadora” significa uma Administracao
que, ex officio, examina pedidos de protecdo de desenhos industriais
depositados junto a ele, a fim de determinar, pelo menos, se os desenhos
industriais satisfazem a condicao de novidade;

xviil) “designacdo” significa um pedido para que um registro
internacional produza efeitos numa Parte Contratante; significa também a
inscri¢do, no Cadastro Internacional, desse pedido;

xix) “Parte Contratante designada” e “Administragao designada”
significa, respectivamente, a Parte Contratante e a Administracdo aos quais
uma designacao se aplica;

xx) “Ato de 1934 significa o Ato assinado em Londres em
2 de Junho de 1934 do Acordo de Haia;

xx1) “Ato de 1960” significa o Ato assinado em Haia em
28 de Novembro de 1960 do Acordo de Haia;

xxil) “Ato Adicional de 19617 significa o Ato assinado em
Monaco em 18 de Novembro de 1961, adicional ao Ato de 1934;

xxiil) “Ato  Complementar de 1967” significa o Ato
Complementar assinado em Estocolmo em 14 de Julho de 1967, tal como
modificado, do Acordo de Haia;

xxiv) “Unido” significa a Unido de Haia criada pelo Acordo
de Haia de 6 de Novembro de 1925 e mantida pelos Atos de 1934 e de 1960,
o Ato Adicional de 1961, o Ato Complementar de 1967 e o presente Ato;

xxv) “Assembleia” significa a Assembleia mencionada no
Artigo 21.1)a) ou qualquer 6rgao que substitua essa Assembleia;
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ATO DE GENEBRA (1999) 9

xxvi) “Organizacdo” significa a Organizacio Mundial da
Propriedade Intelectual;
xxvii) “Diretor Geral” significa o Diretor Geral da Organizacao;
xxviii) “Secretaria  Internacional”  significa a  Secretaria
Internacional da Organizagao;
xxix) “instrumento de ratificacdo” deve ser entendido como
incluindo os instrumentos de aceita¢ao ou de adesao.

Artigo 2
Aplicabilidade de outra protecdo concedida pelas leis das Partes
Contratantes e por certos tratados internacionais

1) [Leis das Partes Contratantes e certos tratados internacionais] As
disposicoes do presente Ato nao afetam a aplicagdo de qualquer protecao mais
vasta que possa ser concedida pela legislagdo de uma Parte Contratante, nem
afetam de qualquer maneira a prote¢ao concedida as obras artisticas e as obras
de arte aplicada por tratados e convengdes internacionais sobre o direito de
autor, nem a protecdo concedida aos desenhos industriais em virtude do
Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados
ao Comércio anexado ao Acordo que institui a Organizagdo Mundial do
Comérecio.

2) [Obrigacdo de respeitar a Convencdo de Paris] Cada Parte
Contratante deve respeitar as disposi¢des da Convengdo de Paris que dizem
respeito aos desenhos industriais.

CAPITULO I
PEDIDO INTERNACIONAL E REGISTRO INTERNACIONAL

Artigo 3
Direito de depositar um pedido internacional

Qualquer nacional de um Estado que seja uma Parte Contratante ou de
um Estado membro de uma organizagdo intergovernamental que seja uma
Parte Contratante, ou qualquer pessoa que tenha o seu domicilio, a sua
residéncia habitual ou um estabelecimento industrial ou comercial efetivo e

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

12

Apresentacdo: 18/03/2022 11:56 - Mesa

MSC n.99/2022

*CD229277903700 =*



10 ATO DE GENEBRA (1999)

1doneo no territério de uma Parte Contratante, tem o direito de depositar um
pedido internacional.

Artigo 4
Procedimento para o deposito do pedido internacional

1) [Depdsito direto ou indireto] a) O pedido internacional pode ser
depositado, a escolha do requerente, quer diretamente junto da Secretaria
Internacional, quer através da Administracio da Parte Contratante do
requerente.

b) Nao obstante a alinea a), qualquer Parte Contratante pode,
numa declaragcdo, notificar ao Diretor Geral que ndo ¢ possivel depositar
pedidos internacionais através da sua Administracao.

2) [Taxa de transmissdo no caso de deposito indireto] A
Administracao de qualquer Parte Contratante pode exigir que o requerente lhe
pague, em seu proprio beneficio, uma taxa de transmissdo por qualquer
pedido internacional depositado por seu intermédio.

Artigo 5
Conteudo do pedido internacional

1) [Conteudo obrigatério do pedido internacional] O pedido
internacional ¢ redigido na lingua prescrita ou numa das linguas prescritas e
contém, ou ¢ acompanhado por:

1) um requerimento de registro internacional segundo o
presente Ato;

i1) os dados prescritos relativos ao requerente;

1i1) o numero prescrito de copias de uma reproducdo ou, a
escolha do requerente, de varias reproducdes diferentes do desenho industrial
que ¢ objeto do pedido internacional, apresentados na maneira prescrita;
porém, se o desenho industrial (bidimensional) e um pedido de adiamento da
publicagdo for feito de acordo com o paragrafo 5), o pedido internacional
pode, em vez de conter reprodugdes, ser acompanhado pelo niamero prescrito
de espécimes do desenho ;
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ATO DE GENEBRA (1999) 11

1v) uma indicagdo do produto ou dos produtos que constituem o
desenho industrial ou em relagdo aos quais o desenho industrial deve ser
utilizado, como prescrito;

v) uma indicacdo das Partes Contratantes designadas;
vi) as taxas prescritas;
vil) quaisquer outras indicacodes prescritas.

2) [Conteudo adicional obrigatorio do pedido
internacional] a) Qualquer Parte Contratante cuja Administragdo seja uma
Administracdo examinadora e cuja legislagdo, no momento em que passou a
ser parte do presente Ato, exija que um pedido de protecdo de um desenho
industrial contenha um ou varios dos elementos especificados na alinea b)
para que seja atribuida a esse pedido uma data de depdsito de acordo com essa
legislacdo, pode notificar esses elementos ao Diretor Geral numa declaracao.

b) Os elementos que podem ser notificados em virtude da alinea
a) sdo os seguintes:

1) indicacdes referentes a identidade do autor do desenho
industrial que ¢ o objeto do pedido;

i1) uma breve descricdio da reprodugdo ou dos elementos
caracteristicos do desenho industrial que € o objeto do pedido;

111) uma reivindicagao.

c) Se o pedido internacional contiver a designacdo de uma Parte
Contratante que tenha feito uma notifica¢do em virtude da alinea a), o pedido
deve também conter, na maneira prescrita, qualquer elemento que foi objeto
dessa notificacao.

3) [Outro conteudo possivel do pedido internacional] O pedido
internacional pode conter ou ser acompanhado por quaisquer outros
elementos especificados no Regulamento de Execugao.

4) [Varios desenhos industriais no mesmo pedido internacional] Sem
prejuizo das condi¢des prescritas, um pedido internacional pode incluir varios
desenhos industriais.
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12 ATO DE GENEBRA (1999)

5) [Pedido de adiamento da publicagdo] O pedido internacional pode
conter um pedido de adiamento da publicagao.

Artigo 6
Prioridade

1) [Reivindica¢do de prioridade] a) O pedido internacional pode
conter uma declaragdao reivindicando, de acordo com o Artigo 4 da
Convencdo de Paris, a prioridade de um ou mais pedidos anteriores
depositados num ou para um pais parte nessa Conven¢ao ou membro da
Organiza¢do Mundial do Comércio.

b) O Regulamento de Execu¢do pode prever que a declaragdao
mencionada na alinea a) pode ser feita depois do depdsito do pedido
internacional. Neste caso, o Regulamento de Execucao prescreve o momento
até ao qual essa declaracao pode ser feita.

2) [Pedido internacional servindo de base a uma reivindica¢do de
prioridade] O pedido internacional tem, a partir da data do depdsito e
qualquer que seja o seu destino, o efeito de um depdsito regular no sentido do
Artigo 4 da Convengao de Paris.

Artigo 7
Taxas de designagdo

1) [Taxa de designagdo prescrita]l As taxas prescritas incluem, sem
prejuizo do paragrafo 2), uma taxa de designag¢do por cada Parte Contratante
designada.
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ATO DE GENEBRA (1999) 13

2)' [Taxa de designacdio individual] Qualquer Parte Contratante cuja
Administracdo seja uma Administragdo examinadora e qualquer Parte
Contratante que seja uma organizacdo intergovernamental pode, numa
declaragdo, notificar o Diretor Geral de que, no que diz respeito a qualquer
pedido internacional em que ¢ designada e no que diz respeito a renovagao de
qualquer registro internacional resultante de um tal pedido internacional, a
taxa de designacdo prescrita mencionada no paragrafo 1) ¢ substituida por
uma taxa de designagdo individual cujo valor ¢ indicado na declaragdo e pode
ser modificado em declaracdes ulteriores. Este valor pode ser fixado pela
referida Parte Contratante para o prazo inicial de prote¢do e para cada prazo
de renovagdo ou para o prazo maximo de protecdo autorizado pela Parte
Contratante em questdo. Porém, ndo pode ser superior ao equivalente do valor
que o Organismo dessa Parte Contratante teria o direito de receber de um
requerente por uma protecao concedida, por um prazo equivalente, a0 mesmo
numero de desenhos industriais, sendo esse valor reduzido em virtude das
economias resultantes do procedimento internacional.

3) [Transferéncia das taxas de designagdo] As taxas de designagao
mencionadas nos pardgrafos 1) e 2) sdo transferidas pela Secretaria
Internacional para as Partes Contratantes a respeito das quais essas taxas
foram pagas.

1[Nota da OMPI]: Recomendag¢do adoptada pela Assembleia da Unido de Haia:

“As Partes Contratantes que fizerem, ou que tiverem feito, a declarag@o prescrita no Artigo 7.2)
do Ato de 1999 ou na Regra 36.1) do Regulamento de Execugdo Comum sdo encorajadas a indicar,
nessa declaracdo ou numa nova declaracdo, que, para os pedidos internacionais depositados pelos
requerentes cujo direito a este respeito resulte exclusivamente de uma ligagdo com um pais da
categoria dos paises menos desenvolvidos, de acordo com uma lista estabelecida pela Organizagio das
Nagdes Unidas, ou com uma organizagdo intergovernamental cuja maioria dos Estados membros sao
paises da categoria dos paises menos desenvolvidos, a taxa individual a pagar pela sua designacdo ¢é
reduzida para 10% do valor cobrado normalmente (arredondado, se for caso disso, para o niimero
inteiro mais proximo). Essas Partes Contratantes sdo, além disso, encorajadas a indicar que a redugéo
se aplica também a respeito de um pedido internacional depositado por um requerente cujo direito a
este respeito ndo resulte exclusivamente de uma ligagdo com uma tal organizacdo intergovernamental,
desde que qualquer outro direito do requerente a este respeito resulte de uma ligagdo com uma Parte
Contratante que pertence a categoria dos paises menos desenvolvidos ou, se ndo pertence a esta
categoria, ¢ um Estado membro dessa organizacdo intergovernamental e que, neste caso, o pedido
internacional seja regido exclusivamente pelo Ato de 1999.”
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14 ATO DE GENEBRA (1999)

Artigo 8
Corregao de irregularidades

1) [Exame do pedido internacional] Se a Secretaria Internacional
constatar que o pedido internacional ndo preenche, no momento da sua
recepcdo pela Secretaria Internacional, as condi¢cdes do presente Ato e do
Regulamento de Execugdo, a Secretaria Internacional solicita que o
requerente faga as devidas corre¢des dentro do prazo prescrito.

2) [Irregularidades ndo corrigidas] a) Se o requerente ndo fornecer
dentro do prazo prescrito a corre¢do solicitada, o pedido internacional sera,
sem prejuizo da alinea b), considerado como abandonado.

b) No caso de uma irregularidade relacionada com o Artigo 5.2)
ou com uma exigéncia especial notificada ao Diretor Geral por uma Parte
Contratante em conformidade com o Regulamento de Execugdo, se o
requerente ndo fornecer, dentro do prazo prescrito, a corre¢do solicitada, o
pedido internacional sera considerado como nao contendo a designacao dessa
Parte Contratante.

Artigo 9
Data do depdosito do pedido internacional

1) [Pedido internacional depositado diretamente] Se o pedido
internacional for depositado diretamente junto da Secretaria Internacional, a
data do depdsito €, sem prejuizo do paragrafo 3), a data em que a Secretaria
Internacional receber o pedido internacional.

2) [Pedido internacional depositado indiretamente] Se o pedido
internacional for depositado através da Administracdo da Parte Contratante do
requerente, a data do deposito ¢ determinada como prescrito.

3) [Pedido internacional com certas irregularidades] Se o pedido
internacional contiver, na data em que ¢ recebido pela Secretaria
Internacional, uma irregularidade definida como uma irregularidade que
implica um adiamento da data do depdsito do pedido internacional, a data do
depdsito € a data da recepcao, pela Secretaria Internacional, da corregao de tal
irregularidade.
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Artigo 107
Registro internacional, data do registro internacional, publica¢do
e copias confidenciais do registro internacional

1) [Registro internacional] A Secretaria Internacional registra cada
desenho industrial que ¢ objeto de um pedido internacional imediatamente
depois de receber o pedido internacional ou, se forem solicitadas corregdes
em virtude do Artigo 8, imediatamente depois de receber as corregdes
solicitadas. O registro ¢ efetuado independentemente de a publicagdo ser ou
nao ser adiada em virtude do Artigo 11.

2) [Data do registro internacional] a) Sem prejuizo da alinea b), a
data do registro internacional ¢ a data do depdsito do pedido internacional.

b) Se o pedido internacional contiver, na data em que ¢ recebido
pela Secretaria Internacional, uma irregularidade relacionada com o
Artigo 5.2), a data do registro internacional serd a data em que a corregdo de
tal irregularidade for recebida pela Secretaria Internacional ou a data do
deposito do pedido internacional, o que quer tenha ocorrido por altimo.

3) [Publica¢do] a) O registro internacional ¢ publicado pela
Secretaria Internacional. Esta publica¢do ¢ considerada em todas as Partes
Contratantes como uma publicidade suficiente, € mais nenhuma publicidade
pode ser exigida do titular.

b) A Secretaria Internacional envia uma cdpia da publicagdo do
registro internacional a cada Administragao designada.

4) [Preservacdao do sigilo antes da publicagdo] Sem prejuizo do
paragrafo 5) e do Artigo 11.4)b), a Secretaria Internacional mantém em sigilo,
até a publicacdo, cada pedido internacional e cada registro internacional.

5) [Copias confidenciais] a) Imediatamente depois de o registro ter
sido efetuado, a Secretaria Internacional envia uma coOpia do registro
internacional, juntamente com qualquer declaragdao, documento ou espécime
pertinentes que acompanham o pedido internacional, a cada Administragao
que tenha notificado a Secretaria Internacional que deseja receber tal copia e
que tenha sido designada no pedido internacional.

2 Ao adotar o Artigo 10, a Conferéncia Diplomatica entendeu que nada neste Artigo impede o acesso ao
pedido internacional ou ao registro internacional pelo requerente ou pelo titular ou por uma pessoa
autorizada pelo requerente ou pelo titular.
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16 ATO DE GENEBRA (1999)

b) Até a publicacio do registro internacional pela Secretaria
Internacional, o Organismo mantém em sigilo cada registro internacional do
qual uma copia lhe tenha sido enviada pela Secretaria Internacional e s6 pode
utilizar tal copia para os fins do exame do registro internacional e de pedidos
de protecdo de desenhos industriais depositados em ou para a Parte
Contratante para a qual o Organismo ¢ competente. Em especial, o Organismo
nao pode divulgar o contetdo de um tal registro internacional a nenhuma
pessoa exterior ao servi¢o além do titular desse registro internacional, exceto
para os fins de um processo administrativo ou judicial a respeito de um
conflito relativo ao direito de depositar o pedido internacional no qual se
baseia o registro internacional. No caso de um tal processo administrativo ou
judicial, o conteido do registro internacional s6 pode ser divulgado
confidencialmente as partes implicadas no processo, partes essas que que sao
obrigadas a respeitar a confidencialidade da divulgagao.

Artigo 11
Adiamento da publicagdo

1) [Disposigoes legislativas das Partes Contratantes em matéria de
adiamento da publicacdo] a) Se a legislacdo de uma Parte Contratante previr
o adiamento da publica¢do de um desenho industrial por um periodo inferior
ao periodo prescrito, essa Parte Contratante deve, numa declaragdo, notificar
ao Diretor Geral o periodo de adiamento autorizado.

b) Se a legislagio de uma Parte Contratante niao previr o
adiamento da publicagdo de um desenho industrial, essa Parte Contratante
deve, numa declaragdo, notificar este fato ao Diretor Geral.

2) [Adiamento da publica¢do] Se o pedido internacional contiver um
pedido de adiamento da publicacdo, a publica¢do ocorre,

1) se nenhuma das Partes Contratantes designadas no pedido
internacional tiver feito uma declaracdo segundo o paragrafo 1), a seguir a
expiragao do periodo prescrito ou,

i1) se uma das Partes Contratantes designadas no pedido
internacional tiver feito uma declaragdo segundo o pardgrafo 1)a), a seguir a
expiragdo do periodo notificado nessa declaracdo ou, se vdarias Partes
Contratantes designadas tiverem feito tais declaracoes, a seguir a expira¢ao do
periodo mais curto notificado nas suas declaracoes.
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ATO DE GENEBRA (1999) 17

3) [Tratamento dos pedidos de adiamento quando o adiamento ndo é
possivel em virtude da legislacdo aplicavel] Se o adiamento da publicagdo
tiver sido pedido e uma das Partes Contratantes designadas no pedido
internacional tiver feito, de acordo com o pardgrafo 1)b), uma declaragao
segundo a qual o adiamento da publicagdo ndo ¢ possivel em virtude da sua
legislacao,

1) sem prejuizo do ponto ii), a Secretaria Internacional notifica
este facto ao requerente; se, dentro do prazo prescrito, o requerente nao
retirar, mediante aviso escrito a Secretaria Internacional, a designag¢do da
referida Parte Contratante, a Secretaria Internacional nao leva em conta o
pedido de adiamento da publicagao;

i1) se, em vez de conter reprodu¢des do desenho industrial, o
pedido internacional for acompanhado por espécimes do desenho industrial, a
Secretaria Internacional ndo leva em conta a designacdo da referida Parte
Contratante e notifica este fato ao requerente.

4) [Pedido de publicacdo antecipada ou de autorizagdo especial de
acesso ao pedido internacional] a) Em qualquer momento durante o periodo
de adiamento aplicavel de acordo com o paragrafo 2), o titular pode solicitar a
publicagdo de um, de varios ou da totalidade dos desenhos industriais que sao
objeto do pedido internacional; neste caso, o periodo de adiamento referente a
este ou a estes desenhos industriais € considerado como tendo expirado na
data da recepg¢do de tal pedido pela Secretaria Internacional.

b) O titular pode também, em qualquer momento durante o
periodo de adiamento aplicavel de acordo com o paragrafo 2), pedir que a
Secretaria Internacional forneca a uma terceira pessoa, especificada pelo
titular, um extrato de um, de varios ou da totalidade dos desenhos industriais
que sdo objeto do registro internacional, ou autorize o acesso dessa terceira
pessoa aos referidos desenhos industriais.

5) [Renuncia e limitagdo] a) Se, em qualquer momento durante o
periodo de adiamento aplicavel de acordo com o pardgrafo 2), o titular
renunciar ao registro internacional em relagdo a todas as Partes Contratantes
designadas, o desenho industrial ou os desenhos industriais que sdo objeto do
registro internacional ndo sao publicados.
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18 ATO DE GENEBRA (1999)

b) Se, em qualquer momento durante o periodo de adiamento
aplicavel de acordo com o paragrafo2), o titular limitar o registro
internacional, em relagdo a todas as Partes Contratantes designadas, a um ou
varios dos desenhos industriais que sdo objeto do registro internacional, o
outro ou os outros desenhos industriais que s3o objeto do registro
internacional ndo sdo publicados.

6) [Publicagdo e fornecimento de reprodugoes] a) A seguir a
expiracao de qualquer periodo de adiamento aplicavel em virtude do presente
Artigo, a Secretaria Internacional publica o registro internacional sob reserva
do pagamento das taxas prescritas. Se estas taxas ndo forem pagas da maneira
prescrita, o registro internacional ¢ anulado e a publica¢do ndo ¢ efetuada.

b) No caso de o pedido ter sido acompanhado por um ou mais
espécimes do desenho industrial de acordo com o Artigo 5.1)iii), o titular
submete a Secretaria Internacional dentro do prazo prescrito, o nimero
prescrito de copias de uma reproducao de cada desenho industrial que ¢ objeto
desse pedido. Na medida em que o titular ndo o fizer, o registro internacional
¢ anulado e a publicacdo nao ¢ efetuada.

Artigo 12
Recusa

1) [Direito de recusar] A Administracio de qualquer Parte
Contratante designada pode, se as condigdes para a concessdo da protecado
segundo a legislagdo dessa Parte Contratante nao forem preenchidas em
relagdo a um, a varios ou a totalidade dos desenhos industriais que sdao objeto
de um registro internacional, recusar os efeitos, parcial ou totalmente, do
registro internacional no territorio da referida Parte Contratante; contudo,
nenhuma Administracdo pode recusar os efeitos, parcial ou totalmente, de
qualquer registro internacional pelo motivo de as exigéncias relativas a forma
ou ao conteudo do pedido internacional que sdo prescritas no presente Ato ou
no Regulamento de Execug¢do, ou que se adicionam a essas exigéncias ou
delas diferem, ndo terem sido satisfeitas segundo a legislagdo da Parte
Contratante interessada.

2) [Notificagdo de recusa]l a) A recusa dos efeitos de um registro
internacional ¢ comunicada dentro do prazo prescrito pela Administracao a
Secretaria Internacional numa notificagdo de recusa.
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b) Qualquer notificagdo de recusa deve indicar todos os motivos
em que se fundamenta a recusa.

3) [Transmissdo da notificagdo de recusa; vias de recurso] a) A
Secretaria Internacional transmite sem demora ao titular uma copia da
notificagdo de recusa.

b) O titular dispde das mesmas vias de recurso como se um
desenho industrial que ¢ objeto do registro internacional tivesse sido objeto de
um pedido de prote¢do no ambito da legislagdo aplicavel a Administragdo que
comunicou a recusa. Estas vias de recurso devem incluir pelo menos a
possibilidade de uma revisdao ou de um reexame da recusa ou de um recurso
contra a recusa.

4)* [Retirada de recusa] Qualquer recusa pode ser retirada, parcial ou
totalmente, em qualquer momento pelo Organismo que a comunicou.

Artigo 13
Exigéncias especiais relativas a unidade do desenho

1) [Notificagdo das exigéncias especiais] Qualquer Parte Contratante
cuja legislagdo, no momento em que se torna parte no presente Ato, exige que
os desenhos que sdo objeto de um mesmo pedido satisfacam uma regra de
unidade de conceito, unidade de producdo ou unidade de utilizagdo, ou
pertencam ao mesmo conjunto ou & mesma composi¢cao de elementos, ou que
um sé desenho independente e distinto possa ser reivindicado num mesmo
pedido, pode, numa declaragdo, notificar essa exigéncia ao Diretor Geral.
Porém, uma tal declaragdo nao afeta o direito de um requerente incluir dois ou
mais desenhos industriais num pedido internacional de acordo com o
Artigo 5.4), mesmo se o requerente designar a Parte Contratante que fez a
declaracao.

2) [Efeito da declara¢do] Essa declaracdo permite que o Organismo
da Parte Contratante que a tenha feito recuse os efeitos do registro

3Ao adotar o Artigo 12.4) o Artigo 14.2)b) e a Regra 18.4), a Conferéncia Diplomatica entendeu que uma
retirada de recusa por um Organismo que tenha comunicado uma notificagdo de recusa pode tomar a forma
de uma declaracdo segundo a qual o Organismo interessado decidiu aceitar os efeitos do registro
internacional a respeito dos desenhos ou modelos industriais, ou de alguns dos desenhos ou modelos
industriais, aos quais se aplicavam a notificacdo de recusa. Entendeu também que um Organismo pode,
dentro do prazo prescrito para comunicar uma notificagdo de recusa, enviar uma declaragdo segundo a qual
decidiu aceitar os efeitos do registro internacional mesmo que ndo tenha comunicado uma tal notificacdo de
recusa.
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20 ATO DE GENEBRA (1999)

internacional de acordo com o Artigo 12.1) enquanto nao for satisfeita a
exigéncia notificada por essa Parte Contratante.

3) [Taxas suplementares devidas em caso de divisdo do registro] Se,
devido a uma notificagcdo de recusa de acordo com o paragrafo 2), um registro
internacional for dividido junto a Administracdo interessada a fim de eliminar
um motivo de recusa indicado na notificagao, a Administragdo tem o direito
de cobrar uma taxa por cada pedido internacional suplementar que teria sido
necessario para evitar esse motivo de recusa.

Artigo 14
Efeitos do registro internacional

1) [Efeitos idénticos aos de um pedido segundo a legislagdo aplicavel]
A contar da data em que ¢ efetuado, o registro internacional produz em cada
Parte Contratante designada pelo menos os mesmos efeitos que um pedido
regularmente depositado para a obtencdo da protecdo do desenho industrial
segundo a legislacao dessa Parte Contratante.

2) [Efeitos idénticos aos da concessdo de prote¢cdo segundo a
legislagdo aplicavel] a) Em cada Parte Contratante designada cuja
Administracao ndo tenha comunicado uma recusa de acordo com o Artigo 12,
o registro internacional produz os mesmos efeitos que uma concessdo de
prote¢ao do desenho industrial segundo a legislagdo dessa Parte Contratante,
o mais tardar a contar da data da expiracdo do prazo durante o qual ela pode
comunicar uma recusa ou, se¢ uma Parte Contratante tiver feito uma
declaragdo a esse respeito de acordo com o Regulamento de Execu¢do, o mais
tardar no momento especificado nessa declaragao.

b)* Se a Administragio de uma Parte Contratante tiver
comunicado uma recusa e tiver, subsequentemente, retirado parcial ou
totalmente essa recusa, o registro internacional produz, na medida em que a
recusa for retirada, os mesmos efeitos nessa Parte Contratante que uma
concessao de protegdo do desenho industrial segundo a legislagao da referida
Parte Contratante, o mais tardar a partir da data em que a recusa foi retirada.

c) Os efeitos conferidos ao registro internacional em virtude da
presente alinea aplicam-se aos desenhos industriais que sdo objeto desse
registro tal como recebidos da Secretaria Internacional pela Administragdo

4Ver a nota de rodapé relativa ao Artigo 12.4).
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designada ou, se for caso disso, tal como modificados durante o procedimento
perante essa Administracao.

3) [Declaracdo referente aos efeitos da designacdo da Parte
Contratante do  requerente] a) Qualquer Parte Contratante cuja
Administracdo seja uma Administracdo examinadora pode, numa declaracao,
notificar o Diretor Geral de que, se essa Parte Contratante for a do requerente,
a designagdo dessa Parte Contratante num registro internacional nao produz
efeitos.

b) Se uma Parte Contratante que tiver feito a declaragao
mencionada na alinea a) for indicada num pedido internacional ndo sé como a
Parte Contratante do requerente, mas também como uma Parte Contratante
designada, a Secretaria Internacional ndo leva em conta a designagdo dessa
Parte Contratante.

Artigo 15
Nulidade

1) [Possibilidade para o requerente de alegar os seus direitos] A
nulidade parcial ou total, proposta pelas autoridades competentes de uma
Parte Contratante designada, dos efeitos do registro internacional no territorio
dessa Parte Contratante, ndo pode ser pronunciada sem que seja dada ao
titular a oportunidade de defender os seus direitos em devido tempo.

2) [Notificagao nulidade] A Administracdo da Parte Contratante em
cujo territorio os efeitos do registro internacional tiverem sido tornados nulos
deve notificar a nulidade, se dela tiver conhecimento, a Secretaria
Internacional.

Artigo 16
Inscrig¢do de modificacoes e outras inscrigoes
relativas aos registros internacionais

1) [Inscrigdo de modificagoes e outras inscrigoes] A Secretaria
Internacional inscreve no Cadastro Internacional, na maneira prescrita:

1) qualquer mudanca de titular do registro internacional em
relagdo a uma, a varias ou a totalidade das Partes Contratantes designadas e
em relagdo a um, a varios ou a totalidade dos desenhos industriais que sao
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22 ATO DE GENEBRA (1999)

objeto do registro internacional, desde que o novo titular tenha o direito de
depositar um pedido internacional de acordo com o Artigo 3;

i1) qualquer mudanga de nome ou de endereco do titular;

ii1) a designagdo de um representante do requerente ou do
titular e qualquer outro fato pertinente relativo e esse representante;

1v) qualquer rentincia do titular ao registro internacional em
relagdo a uma, a varias ou a totalidade das Partes Contratantes designadas;

v) qualquer limitacdo do registro internacional a um ou a
varios desenhos industriais que sdo objeto do registro internacional, feita pelo
titular em relagdo a uma, a varias ou a totalidade das Partes Contratantes
designadas;

vi) qualquer invalidag¢do pelas autoridades competentes de uma
Parte Contratante designada, no territdrio dessa Parte Contratante, dos efeitos
do registro internacional em relacdo a um, a varios ou a totalidade dos
desenhos industriais que sdo objeto desse registro internacional;

vil) qualquer outro fato pertinente, indicado no Regulamento de
Execucdo, a respeito dos direitos sobre um, varios ou a totalidade dos
desenhos industriais que sdao objeto do registro internacional.

2) [Efeitos da inscricdio no Cadastro Internacional] Qualquer
inscricdo mencionada nos pontos 1), ii), 1v), v), vi), e vii) do paragrafo 1)
produz os mesmos efeitos como se tivesse sido feita no Cadastro do
Organismo de cada Parte Contratante interessada, exceto que uma Parte
Contratante pode, numa declaracdo, notificar ao Diretor Geral que uma
inscri¢do mencionada no ponto 1) do paragrafo 1) ndo produz esses efeitos
nessa Parte Contratante enquanto a Administragdo dessa Parte Contratante
nao tiver recebido as declaracoes ou os documentos especificados nessa
declaracao.

3) [Taxas] Qualquer inscri¢do feita de acordo com o paragrafo 1)
pode ser sujeita ao pagamento de uma taxa.

4) [Publicagdo] A Secretaria Internacional publica um aviso a
respeito de qualquer inscri¢ao feita de acordo com o pardgrafo 1). Envia um
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exemplar da publicagdo do aviso a2 Administragdo de cada Parte Contratante
interessada.

Artigo 17
Periodo inicial e renovagado do registro internacional
e duragdo da protegdo

1) [Periodo inicial do registro internacional] O registro internacional
¢ efetuado por um periodo inicial de cinco anos contados a partir da data do
registro internacional.

2) [Renovagdo do registro internacional] O registro internacional
pode ser renovado por periodos adicionais de cinco anos, em conformidade
com o procedimento prescrito e sob reserva do pagamento das taxas
prescritas.

3) [Duragdo da proteg¢do nas Partes Contratantes
designadas] a) Desde que o registro internacional seja renovado, € sem
prejuizo da alinea b), a duragdo da protecdo ¢, em cada Parte Contratante
designada, de 15 anos contados a partir da data do registro internacional.

b) Se alegislacdo de uma Parte Contratante designada previr uma
duragdo da protecdo superior a 15 anos para um desenho industrial ao qual a
protecdo tenha sido concedida em virtude dessa legislacdo, a duracdo da
protecao €, desde que o registro internacional seja renovado, a mesma que a
protegdo prescrita pela legislacao dessa Parte Contratante.

c) Cada Parte Contratante notifica ao Diretor Geral, numa
declaragdo, a duracdo maxima de protecdo prescrita na sua legislacao.

4) [Possibilidade de renovag¢do limitada]l A renovacdo do registro
internacional pode ser efetuada para uma, varias ou a totalidade das Partes
Contratantes ou para um, varios ou a totalidade dos desenhos industriais que
sdo objeto do registro internacional.

5) [Inscri¢do e publicacdo da renovagdo] A Secretaria Internacional
inscreve as renovacodes no Registro Internacional e publica um aviso a esse
respeito. Envia um exemplar da publicagdo do aviso a Administracao de cada
Parte Contratante interessada.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

26

Apresentacdo: 18/03/2022 11:56 - Mesa

MSC n.99/2022

*CD229277903700 =*



24 ATO DE GENEBRA (1999)

Artigo 18
Informacoes relativas aos registros internacionais publicados

1) [Acesso a informa¢do]l A Secretaria Internacional fornece a
qualquer pessoa que o solicite, mediante pagamento da taxa prescrita, extratos
do Cadastro Internacional, ou informag¢des sobre o conteido do Cadastro
Internacional, a respeito de qualquer registro internacional publicado.

2) [Isengdo de legalizagdo] Os extratos do Cadastro Internacional
fornecidos pela Secretaria Internacional estdo isentos de qualquer exigéncia
de legalizagdo em cada Parte Contratante.

CAPITULO IT
DISPOSICOES ADMINISTRATIVAS

Artigo 19
Administracdo comum a varios Estados

1) [Notificagdo relativa a uma Administragdo comum] Se Vvarios
Estados com a intengdo de se tornarem partes no presente Ato tiverem
realizado, ou se varios Estados partes no presente Ato concordarem em
realizar, a unificagdo das suas leis nacionais sobre os desenhos industriais,
esses Estados podem notificar ao Diretor Geral:

1) que uma Administragdo comum substituird a Administragao
nacional de cada um deles; e

1) que o conjunto dos respetivos territorios aos quais se aplica
a lei unificada devera ser considerado como uma s6 Parte Contratante para os
fins da aplicagdo dos Artigos 1, 3 a 18 e 31 do presente Ato.

2) [Momento em que deve ser feita a notificagio] A notificacao
mencionada no paragrafo 1 ¢ feita:

1) no caso dos Estados com a intengdo de se tornarem partes
no presente Ato, no momento do depdsito dos instrumentos mencionados no
Artigo 27.2);
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ATO DE GENEBRA (1999) 25

i1) no caso dos Estados partes no presente Ato, em qualquer
momento depois da unificacdo das suas leis nacionais.

3) [Data em que a notificagdo produz efeitos] A notificacao
mencionada nos paragrafos 1) e 2) produz efeitos:

1) no caso dos Estados com a inten¢do de se tornarem partes
no presente Ato, no momento em que esses Estados passam a estar vinculados
pelo presente Ato;

i1) no caso dos Estados partes no presente Ato, trés meses
depois da data da sua comunicagdo pelo Diretor Geral as outras Partes
Contratantes, ou em qualquer data ulterior indicada na notificagao.

Artigo 20
Membros da Unidao de Haia

As Partes Contratantes sao membros da mesma Unido que os Estados
partes no Ato de 1934 ou no Ato de 1960.

Artigo 21
Assembleia

1) [Composicao] a) As Partes Contratantes sio membros da mesma
Assembleia que os Estados vinculados pelo Artigo 2 do Ato Complementar
de 1967.

b) Cada membro da Assembleia ¢ representado na Assembleia
por um delegado, que pode ser assistido por suplentes, conselheiros e peritos,
e cada delegado pode representar uma s6 Parte Contratante.

c) Os membros da Unido que ndo sdo membros da Assembleia
sdao admitidos nas reunides da Assembleia como observadores.

2) [Tarefas] a) A Assembleia:

1) trata de todas as questdes respeitantes a manuten¢do € ao
desenvolvimento da Unido e a aplicagdo do presente Ato;
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26 ATO DE GENEBRA (1999)

i1) exerce os direitos que lhe sdo especialmente conferidos e
executa as tarefas que lhe sdo especialmente atribuidas nos termos do presente
Ato ou do Ato Complementar de 1967,

ii1) da diretivas ao Diretor Geral a respeito da preparagdo das
conferéncias de revisdo e toma a decisao de convocar essas conferéncias;

1v) modifica o Regulamento de Execucao;

v) examina e aprova os relatérios e as atividades do Diretor
Geral a respeito da Unido e da-lhe todas as instrucdes necessarias a respeito
das questdes que sdo da competéncia da Unido;

vi) fixa o programa, adota o orcamento bienal da Unido e
aprova os seus balancos de contas;

vii) adota o regulamento financeiro da Unido;

viil) cria as comissdes e grupos de trabalho que julgue uteis para
a realizac¢do dos objetivos da Unido;

ix) sem prejuizo do paragrafo 1)c), decide que Estados,
organizagdes intergovernamentais € organizacdes ndo governamentais podem
ser admitidos nas suas reunioes como observadores;

x) empreende qualquer outra acdo apropriada com o fim de
alcangar os objetivos da Unido e cumpre quaisquer outras fungdes apropriadas
no ambito do presente Ato.

b) Sobre as questdes que interessam igualmente outras Unides
administradas pela Organizacdo, a Assembleia toma as suas decisdes tendo
em conta o parecer da Comissao de Coordenacao da Organizagao.

3) [Quorum] a) A metade dos membros da Assembleia que sao
Estados e t€ém o direito de voto sobre uma determinada questdo constitui o
quérum para os fins do voto sobre essa questao.

b) Nao obstante as disposi¢des da alinea a), se, em qualquer
sessdo, o numero de membros da Assembleia que sdo Estados, tém o direito
de voto sobre uma determinada questdo e estdo representados for inferior a
metade mas igual ou superior a um terco dos membros da Assembleia que sdo
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Estados e tém o direito de voto sobre essa questdo, a Assembleia pode tomar
decisdes; contudo, as decisdes da Assembleia, a excecdo das que se referem a
questdes processuais, sO se tornam executorias se as condigdes enunciadas a
seguir forem preenchidas. A Secretaria Internacional comunica as referidas
decisdes aos membros da Assembleia que sdo Estados, tém o direito de voto
sobre a referida questdo e ndo estavam representados e convida-os a expressar
por escrito, dentro de um prazo de trés meses a contar da comunicagdo, o seu
voto ou a sua absteng¢do. Se, ao expirar esse prazo, o numero de tais Estados
que desse modo tiverem expressado o seu voto ou a sua abstengdo for pelo
menos igual ao nimero de membros que faltavam para que o quérum fosse
atingido na sessdo, as referidas decisdes tornam-se executorias, desde que, ao
mesmo tempo, se mantenha a maioria necessaria.

4) [Tomada de decisoes na Assembleia] a) A Assembleia esforga-se
por tomar a suas decisdes por consenso.

b) Se ndo for possivel chegar a uma decisdo por consenso, a
questdo de que se trata ¢ submetida a uma votagao. Neste caso,

1) cada Parte Contratante que seja um Estado dispde de um
voto e vota apenas em seu proprio nome, €

1) qualquer Parte Contratante que seja uma organizacao
intergovernamental pode participar da votacdo em vez dos seus Estados
membros, com um numero de votos igual ao numero de Estados membros que
sejam partes no presente Ato; nenhuma organiza¢do intergovernamental
participa da votagdo se qualquer um dos seus Estados membros exercer o seu
direito de voto e vice-versa.

c) Sobre as questdes que dizem respeito apenas aos Estados
vinculados pelo Artigo 2 do Ato Complementar de 1967, as Partes
Contratantes que ndo estiverem vinculadas pelo referido Artigo ndo tém o
direito de voto, enquanto que, sobre as questdes que dizem respeito apenas as
Partes Contratantes, so estas ultimas tém o direito de voto.

5) [Maiorias] a) Sem prejuizo dos Artigos 24.2) e 26.2), as decisoes
da Assembleia tomam-se por dois ter¢os dos votos expressos.

b) A abstencdo ndo ¢ considerada como um voto.
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28 ATO DE GENEBRA (1999)

6) [Sessoes] a) A Assembleia retine-se uma vez de dois em dois anos
em sessdo ordinaria mediante convocagao do Diretor Geral e, salvo casos
excepcionais, durante o0 mesmo periodo € no mesmo lugar que a Assembleia
Geral da Organizacao.

b) A Assembleia reune-se em sessdo extraordinaria mediante
convocagao do Diretor Geral, quer a pedido de um quarto dos membros da
Assembleia, quer por iniciativa do Diretor Geral.

c) A ordem do dia de cada sessdo ¢ preparada pelo Diretor Geral.

7) [Regulamento interno] A Assembleia adota o seu regulamento
interno.

Artigo 22
Secretaria Internacional

1) [Tarefas administrativas] a) O registro internacional e as tarefas
com ecle relacionadas, assim como todas as outras tarefas administrativas
respeitantes a Unido, sdo executadas pela Secretaria Internacional.

b) Em especial, a Secretaria Internacional prepara as reunides e
encarrega-se do secretariado da Assembleia e das comissdes de peritos e
grupos de trabalho que a Assembleia possa criar.

2) [Diretor Geral] O Diretor Geral ¢ o mais alto funcionario da Unido
€ representa-a.

3) [Reunioes que ndo sejam sessoes da Assembleia] O Diretor Geral
convoca qualquer comissdao ou grupo de trabalho criado pela Assembleia e
qualquer outra reunido sobre questdes de interesse para a Unido.

4) [Fung¢do da Secretaria Internacional na Assembleia e noutras
reunioes] a) O Diretor Geral e as pessoas por ele designadas participam, sem
direito de voto, em todas as reunidoes da Assembleia, nas comissdes € grupos
de trabalho criados pela Assembleia € em quaisquer outras reunides
convocadas pelo Diretor Geral sob o patrocinio da Unido.
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b) O Diretor Geral ou um membro do pessoal designado por ele
¢, ex officio, secretario da Assembleia e das comissdes, grupos de trabalho e
outras reunides mencionados na alinea a).

5) [Conferéncias] a) A Secretaria Internacional, de acordo com as
diretivas da Assembleia, prepara as conferéncias de revisao.

b) A Secretaria Internacional pode consultar organizagdes
intergovernamentais assim como organizagdes internacionais € nacionais nao
governamentais sobre a preparacao das conferéncias de revisao.

c) O Diretor Geral e as pessoas designadas por ele participam,
sem direito de voto, nas discussoes nas conferéncias de revisao.

6) [Outras tarefas] A Secretaria Internacional executa quaisquer
outras tarefas que lhe sejam atribuidas em relagdo ao presente Ato.

Artigo 23
Financas

1) [Org¢amento] a) A Unido tem um orgamento.

b) O or¢amento da Unido inclui as receitas e as despesas proprias
da Unido e a sua contribuicdo para o or¢amento das despesas comuns as
Unides administradas pela Organizagao.

c) Sao consideradas como despesas comuns as Unides as
despesas que nao sdo atribuiveis exclusivamente a Unido mas igualmente a
uma ou varias outras Unides administradas pela Organizagdo. A parte da
Unido nestas despesas comuns € proporcional ao interesse que estas despesas
apresentam para ela.

2) [Coordenagdo com os or¢amentos de outras Unides] O orcamento
da Unido ¢ fixado tendo em devida conta as exigéncias de coordenagdo com

os or¢amentos das outras Unides administradas pela Organizacgao.

3) [Fontes de financiamento do or¢amento] O orgamento da Unido ¢
financiado pelos seguintes recursos:

1) as taxas relativas aos registros internacionais;
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i1) as quantias devidas por outros servigos prestados pela
Secretaria Internacional por conta da Unido;

ill) o produto da venda das publicagdes da Secretaria
Internacional a respeito da Unido e os direitos correspondentes a essas
publicacdes;

1v) donativos, legados e subvencgoes;
v) rendas, juros e outros rendimentos diversos.

4) [Fixa¢do das taxas e das quantias devidas, nivel do
or¢amento] a) Os valores das taxas mencionadas no paragrafo 3)i) sdo
fixados pela Assembleia, sob proposta do Diretor Geral. As quantias devidas
mencionadas no paragrafo 3)ii) sdo fixadas pelo Diretor Geral e sdo aplicadas
provisoriamente até a Assembleia se pronunciar a esse respeito na sessao
seguinte.

b) Os valores das taxas mencionadas no paragrafo 3)i) sdo
fixados de maneira a que as receitas da Unido provenientes das taxas e das
outras fontes de rendimento sejam pelo menos suficientes para cobrir todas as
despesas da Secretaria Internacional correspondentes a Unido.

c) Se o orcamento ndo for adotado antes do inicio de um novo
exercicio, o orcamento do ano precedente continua a ser aplicado segundo as
modalidades prescritas pelo regulamento financeiro.

5) [Fundo de capital de giro] A Unido possui um fundo de capital de
giro constituido pelos excedentes de receitas e, se estes excedentes ndao forem
suficientes, por um pagamento Unico feito por cada membro da Unido. Se o
fundo se tornar insuficiente, a Assembleia toma uma decisao sobre o seu
aumento. A propor¢do ¢ as modalidades de pagamento sdo fixadas pela
Assembleia sob proposta do Diretor Geral.

6) [Adiantamentos concedidos pelo Estado da sede] a) O acordo de
sede concluido com o Estado no territorio do qual a Organizacdo tem a sua
sede prevé que, sempre que o fundo de capital de giro for insuficiente, esse
Estado concedera adiantamentos. A importancia destes adiantamentos e as
condi¢des em que sdo concedidos sdo objeto, em cada caso, de acordos
separados entre esse Estado e a Organizacao.
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b) Tanto o Estado mencionado na alinea a) como a Organizacao
tém o direito de denunciar a obrigacao de conceder adiantamentos, mediante
notificagdo escrita. A denuncia produz efeitos trés anos ap6s o fim do ano em
que tiver sido notificada.

7) [Verificagdo de contas] A verificacio das contas ¢ efetuada,
segundo as modalidades prescritas pelo regulamento financeiro, por um ou
varios Estados membros da Unido ou por verificadores exteriores que sao,
com o seu consentimento, designados pela Assembleia.

Artigo 24
Regulamento de Execuc¢do

1) [Objeto] O Regulamento de Execugdo rege as modalidades de
aplicagdo do presente Ato. Inclui, especialmente, disposigdes relativas:

1) as questdes que, nos termos do presente Ato, devem ser
objeto de prescrigoes;

i1) a pormenores destinados a completar as disposi¢des do
presente Ato, ou relativas a quaisquer pormenores Uteis para a aplicagdao do
presente Ato;

111) a quaisquer exigéncias, questdes ou procedimentos de
ordem administrativa.

2) [Modificacdo de certas disposicoes do Regulamento de
Execucdo] a) O Regulamento de Execucdo pode indicar que certas
disposicoes nele contidas s6 podem ser modificadas por unanimidade ou so
por uma maioria de quatro quintos.

b) Para que a exigéncia de unanimidade ou de uma maioridade de
quatro quintos deixe de ser aplicavel no futuro a modificagdo de uma
disposicao do Regulamento de Execug¢do, a unanimidade ¢ exigida.

c) Para que a exigéncia de unanimidade ou de uma maioridade de
quatro quintos seja aplicavel no futuro a modificagdo de uma disposi¢cao do
Regulamento de Execucao, uma maioria de quatro quintos ¢ exigida.
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3) [Divergéncia entre o presente Ato e o Regulamento de Execugdo]
Em caso de divergéncia entre as disposi¢gdes do presente Ato e as disposigoes
do Regulamento de Execucao, aplicam-se as disposi¢des do presente Ato.

CAPITULO III
REVISAO E MODIFICACAO

Artigo 25
Revisdo do presente Ato

1) [Conferéncias de revisao] O presente Ato pode ser revisto por uma
Conferéncia das Partes Contratantes.

2) [Revisdo ou modificagdo de certos artigos] Os Artigos 21, 22,
23 e 26 podem ser modificados quer por uma conferéncia de revisdo, quer
pela Assembleia de acordo com as disposi¢oes do Artigo 26.

Artigo 26
Modificagdo de certos artigos pela Assembleia

1) [Propostas de modificagdo] a) Propostas de modificagdo dos
Artigos 21, 22, 23 e do presente Artigo pela Assembleia podem ser
apresentadas por qualquer Parte Contratante ou pelo Diretor Geral.

b) Essas propostas sdo comunicadas pelo Diretor Geral as Partes
Contratantes pelo menos seis meses antes de serem submetidas ao exame da
Assembleia.

2) [Maiorias] A adog¢do de qualquer modificacdo dos Artigos
mencionados no paragrafo 1) requer uma maioria de trés quartos; porém, a
ado¢ao de qualquer modificacdo do Artigo 21 requer uma maioria de quatro
quintos.

3) [Entrada em vigor] a) Exceto no caso de se aplicar a alinea b),
qualquer modificagdo dos Artigos mencionados no pardgrafo 1) entra em
vigor um més depois de o Diretor Geral ter recebido, da parte de trés quartos
das Partes Contratantes que eram membros da Assembleia no momento em
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que a modificagdo foi adotada e que tinham o direito de votar sobre essa
modificacdo, notificagdes escritas de aceitagdo dessa modificacdo efetuadas
de acordo com as respectivas regras constitucionais.

b) Qualquer modificagdo do Artigo 21.3) ou 4), ou da presente
alinea, ndo entra em vigor se, dentro dos seis meses que seguem a sua adog¢ao
pela Assembleia, uma Parte Contratante notificar ao Diretor Geral que ndo
aceita essa modificacao.

c) Qualquer modificagdo que entre em vigor de acordo com as
disposi¢des do presente paragrafo vincula todos os Estados e organizagdes
intergovernamentais que sejam Partes Contratantes no momento em que a
modificacdo entra em vigor, ou que se tornem Partes Contratantes numa data
ulterior.

CAPITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 27
Aptiddo para ser parte no presente Ato

1) [Elegibilidade] Sem prejuizo dos paragrafos 2) e 3) e do Artigo 28,

1) qualquer Estado membro da Organizacdo pode assinar e
tornar-se parte no presente Ato;

1) qualquer organizacdo intergovernamental que mantenha
uma Administracdo junto da qual pode ser obtida a protecdo dos
desenhosindustriais com efeito no territorio em que se aplica o tratado
constitutivo da organizagdo intergovernamental pode assinar e tornar-se parte
no presente Ato, desde que pelo menos um dos Estados membros da
organizagdo intergovernamental seja membro da Organizacdo e que essa
Administracao nao seja objeto de uma notificacdo em virtude do Artigo 19.

2) [Ratificagdo ou adesao] Qualquer Estado ou organizacao
intergovernamental mencionada no paragrafo 1) pode depositar:
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1) um instrumento de ratificacdo se tiver assinado o presente
Ato; ou

i1) um instrumento de adesdo se nao tiver assinado o presente
Ato.

3) [Data em que o deposito produz efeitos] a) Sem prejuizo das
alineas b) a d), a data em que o depdsito de um instrumento de ratificacao ou
adesao produz efeitos ¢ a data do deposito desse instrumento.

b) A data em que produz efeitos o depodsito de um instrumento de
ratificacdo ou adesdo de qualquer Estado em relacdo ao qual a protecao dos
desenhos industriais pode ser obtida unicamente através da Administracao
mantida por uma organiza¢do intergovernamental da qual esse Estado ¢
membro ¢ a data do depdsito do instrumento dessa organizagao
intergovernamental se essa data for posterior a data em que o instrumento do
referido Estado tiver sido depositado.

c) A data em que produz efeitos o deposito de qualquer
instrumento de ratificacdo ou adesdo que contenha ou seja acompanhado pela
notificagdo mencionada no Artigo 19 ¢ a data do deposito do ultimo dos
instrumentos dos Estados membros do grupo de Estados que tiverem feito a
referida notificacao.

d) Qualquer instrumento de ratificagdo ou adesdao de um Estado
pode conter ou ser acompanhado por uma declaragdo segundo a qual esse
instrumento s6 deve ser considerado como depositado se o instrumento de um
outro Estado ou de uma organizagdo intergovernamental, ou os instrumentos
de dois outros Estados, ou os instrumentos de um outro Estado ¢ de uma
organizacao intergovernamental, cujos nomes sao indicados e que preenchem
as condi¢cOes necessarias para se tornarem partes no presente Ato, for(em)
também depositado(s). O instrumento que contenha ou seja acompanhado por
uma tal declaragdo € considerado como tendo sido depositado no dia em que a
condi¢do indicada na declaracdo for preenchida. Porém, se um instrumento
indicado na declaragdo contiver ele mesmo ou for ele mesmo acompanhado
por uma declaragdo do mesmo tipo, esse instrumento ¢ considerado como
depositado no dia em que a condi¢do indicada nesta ultima declaracao for
preenchida.

e) Qualquer declaracdo feita em virtude da alinea d) pode, em
qualquer momento, ser retirada total ou parcialmente. A retirada produz

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.

37

Apresentacdo: 18/03/2022 11:56 - Mesa

MSC n.99/2022

*CD229277903700 =*



ATO DE GENEBRA (1999) 35

efeitos na data em que a notificacdo de retirada for recebida pelo Diretor
Geral.

Artigo 28
Data em que as ratificagoes e as adesoes produzem efeitos

1) [Instrumentos que devem ser tomados em considera¢do] Para os
fins do presente Artigo, s sdo tomados em consideracdo os instrumentos de
ratificacdo ou adesdao que sejam depositados por Estados ou organizagdes
intergovernamentais mencionados no Artigo 27.1) e cuja data em que
produzem efeitos seja determinada segundo o Artigo 27.3).

2) [Entrada em vigor do presente Ato] O presente Ato entra em
vigor trés meses depois de seis Estados terem depositado os seus instrumentos
de ratificagdo ou adesdo, desde que, segundo as estatisticas anuais mais
recentes reunidas pela Secretaria Internacional, pelo menos trés desses
Estados preencham pelo menos uma das seguintes condicoes:

1) pelo menos 3.000 pedidos de protecdo de desenhos
industriais tenham sido depositados no Estado em questdo ou para esse
Estado; ou

i1) pelo menos 1.000 pedidos de protecdo de desenhos
industriais tenham sido depositados no Estado em questdao ou para esse Estado
por residentes de Estados que ndo sejam esse Estado.

3) [Entrada em vigor das ratificacoes e adesoes] a) Qualquer Estado
ou organizagdo intergovernamental que tiver depositado o seu instrumento de
ratifica¢do ou adesdo trés meses ou mais antes da data de entrada em vigor do
presente Ato passa a estar vinculado por ele na data da sua entrada em vigor.

b) Qualquer outro Estado ou organizagdo intergovernamental
passa a estar vinculado pelo presente Ato trés meses depois da data em que
tiver depositado o seu instrumento de ratificacdo ou adesdo, ou em qualquer
data ulterior indicada nesse instrumento.

Artigo 29
Proibicdo de reservas
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Nao pode ser feita nenhuma reserva ao presente Ato.

Artigo 30
Declaragaoes feitas pelas Partes Contratantes

1) [Momento em que podem ser feitas declaragoes] Qualquer
declaracdo em virtude dos Artigos 4.1)b), 5.2)a), 7.2), 11.1), 13.1), 14.3),
16.2) ou 17.3)c), pode ser feita:

1) no momento do deposito de um instrumento mencionado no
Artigo 27.2) e nesse caso produz efeitos na data em que o Estado ou a
organizagdo intergovernamental que fizer a declaracdo passar a estar
vinculado pelo presente Ato; ou

i1) depois de um depdsito de um instrumento mencionado no
Artigo 27.2) e nesse caso produz efeitos trés meses depois da data da sua
recep¢ao pelo Diretor Geral ou em qualquer data ulterior indicada na
declaragdo, mas so se aplica aos registros internacionais cuja data ¢ idéntica
ou posterior a data em que a declaragdo produz efeitos.

2) [Declara¢oes por FEstados que tém uma Administracdo
comum] Nao obstante o paragrafo 1), qualquer declaragdo mencionada nesse
pardgrafo que tenha sido feita por um Estado que tenha, com outro Estado ou
outros Estados, notificado ao Diretor Geral, em virtude do Artigo 19.1), a
substituicdo das suas Administragdes nacionais por uma Administracao
comum, s6 produzira efeitos se esse outro Estado ou esses outros Estados
fizerem uma declaragdo correspondente.

3) [Retirada de declara¢oes] Qualquer declaracdo mencionada no
paragrafo 1) pode ser retirada em qualquer momento por notificacao dirigida
ao Diretor Geral. Uma tal retirada produz efeitos trés meses depois da data
em que o Diretor Geral tiver recebido a notificagdo ou em qualquer data
ulterior indicada na notificacdo. No caso de uma declaracao feita de acordo
com o Artigo 7.2), a retirada ndo afeta os pedidos internacionais depositados
antes da producao de efeitos da referida retirada.

Artigo 31
Aplicabilidade dos Atos de 1934 e de 1960

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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1) [Relagoes entre os Estados partes tanto no presente Ato como nos
Atos de 1934 ou de 1960] SO o presente Ato se aplica, nas suas relacdes
reciprocas, aos Estados partes tanto no presente Ato e no Ato de 1934 ou no
Ato de 1960. Contudo, os referidos Estados devem aplicar, nas suas relagdes
reciprocas, o Ato de 1934 ou o Ato de 1960, conforme o caso, aos desenhos
industriais depositados na Secretaria Internacional antes da data em que o
presente Ato passou a ser aplicavel em relacdo as suas relagdes reciprocas.

2) [Relagoes entre os Estados partes tanto no presente Ato como nos
Atos de 1934 ou de 1960 e os Estados partes nos Atos de 1934 ou de 1960
sem serem partes no presente Ato] a) Qualquer Estado que seja parte tanto
no presente Ato como no Ato de 1934 deve continuar a aplicar o Ato de 1934
nas suas relacdes com Estados que sejam partes no Ato de 1934 sem serem
partes no Ato de 1960 ou no presente Ato.

b) Qualquer Estado que seja parte tanto no presente Ato como no
Ato de 1960 deve continuar a aplicar o Ato de 1960 nas suas relagcdes com
Estados que sejam partes no Ato de 1960 sem serem partes no presente Ato.

Artigo 32
Denuncia do presente Ato

1) [Notificagdo] Qualquer Parte Contratante pode denunciar o
presente Ato mediante notificagdo dirigida ao Diretor Geral.

2 [Produgdo de efeitos] A denuncia produz efeitos um ano depois da
data em que o Diretor Geral tiver recebido a notificagdo ou em qualquer data
ulterior indicada na notificagdo. Nao afeta a aplicagdo do presente Ato a
qualquer pedido internacional pendente ou a qualquer registro internacional
em vigor, a respeito da Parte Contratante em causa, no momento em que a
denuncia produz efeitos.

Artigo 33
Linguas do presente Ato; assinatura

1) [Textos originais] a) O presente Ato ¢ assinado num so6 exemplar
original em lingua arabica, chinesa, espanhola, francesa, inglesa, e russa,
sendo todos os textos igualmente auténticos.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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b) Textos oficiais sdo estabelecidos pelo Diretor Geral, depois de
consultados os Governos interessados, nas outras linguas que a Assembleia
possa indicar.

2) [Prazo para a assinatura] O presente Ato fica aberto a assinatura
na sede da Organizagdo durante um ano a contar da sua adogao.
Artigo 34

Depositario

O Diretor Geral ¢ o depositario do presente Ato.

Autenticado Eletronicamente, apds conferéncia com o original.
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

MENSAGEM N° 99, DE 2022

Submete a consideragdo do Congresso
Nacional o Ato de Genebra do Acordo de
Haia, sobre o Registro Internacional de
Desenhos Industriais, concluido em
Genebra, na Suiga, em 2 de julho de 1999.

Autor: PODER EXECUTIVO
Relator: Deputado EDUARDO CURY

| - RELATORIO

Em cumprimento ao disposto no art. 49, inciso |, da
Constituicdo Federal, o Excelentissimo Senhor Presidente da Republica, por
meio da Mensagem em epigrafe, submete a consideracdo do Congresso
Nacional o Ato de Genebra do Acordo de Haia, sobre o Registro Internacional
de Desenhos Industriais, concluido em Genebra, na Sui¢a, em 2 de julho de
1999.

O Ato de Genebra conta com 34 (trinta e quatro) artigos,

agrupados em “Disposigdes Introdutorias” e 4 (quatro) capitulos.

As “Disposicdes Introdutdrias” apresentam as definicbes de
termos e expressodes utilizados no texto do instrumento internacional (Artigo 1),
bem com garantem a aplicagdo de prote¢cdes concedidas pela legislacdo de

uma Parte Contratante, que ndo estejam previstas no Ato (Artigo 2).

O Capitulo | é integrado por 16 (dezesseis) artigos que regulam
o “Pedido e o Registro Internacional”’, a saber: a) partes e pessoas que tém o
direito de depositar um pedido internacional (Artigo 3); b) procedimento para o
depdsito do pedido internacional (Artigo 4); c) conteudo do pedido internacional

(Artigo 5); d) reivindicagao de prioridade a um pedido (Artigo 6); e) taxas de
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designagao (Artigo 7); f) corregcao de irregularidades (Artigo 8); g) data do
depdsito do pedido internacional (Artigo 9); h) registro internacional, publicagao
e copias confidenciais do registro internacional (Artigo 10); i) adiamento da
publicagdo de um desenho industrial (Artigo 11); j) recusa, pela Administracao
da Parte Contratante, dos efeitos do registro internacional (Artigo 12); k)
exigéncias especiais relativas a unidade do desenho (Artigo 13); ) efeitos do
registro internacional (Artigo 14); m) nulidade dos efeitos do registro
internacional proposta por uma Parte Contratante (Artigo 15); n) inscricdo de
modificagdes e outras inscrigdes relativas aos registros internacionais (Artigo
16); o) periodo inicial e renovacdo do registro internacional e duracdo da
protecado (Artigo 17); e p) informagdes relativas aos registros internacionais
publicados (Artigo 18).

No Capitulo Il, estdo agrupadas as denominadas “disposi¢des
administrativas”. Nessa parte, o Ato de Genebra dispde sobre: a eventual
unificagdo de leis nacionais por varios Estados partes (Artigo 19); as Partes
Contratantes, que sdao os membros da Unido de Haia para a protecdo da
propriedade industrial (Artigo 20); a Assembleia e a representagdo das Partes
Contratantes (Artigo 21); as tarefas da Secretaria Internacional da Organizagao
Mundial da Propriedade Intelectual (Artigo 22); o orgamento da Unido de Haia,
de 1925 (Artigo 23); e o0 Regulamento de Execugéao, que rege as questbes que
devem ser objeto de prescri¢gdes, pormenores destinados a complementar o
Ato de Genebra, ou quaisquer exigéncias ou procedimentos de ordem

administrativa (Artigo 24).

O Capitulo Il é dedicado a revisao e modificagdo do Ato de
Genebra. Por forca do Artigo 25, como regra, o compromisso internacional
podera ser revisto por Conferéncia das Partes Contratantes. Todavia, os
Artigos 21, 22, 23 e 26 poderdo ser modificados por uma conferéncia de
revisdo ou pela Assembleia. As propostas de modificacdo pela Assembleia
podem ser apresentadas por qualquer Parte Contratante ou pelo Diretor-Geral
(Artigo 26).

Por seu turno, o Capitulo IV reune as denominadas

“disposic¢des finais”. De acordo com o Artigo 27, qualquer Estado membro da
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Organizagao Mundial da Propriedade Intelectual pode assinar e tornar-se parte

no presente Ato de Genebra, mediante ratificagdo ou adeséo.

Nenhuma reserva podera ser feita ao Ato de Genebra (Artigo
29), sendo certo que as Partes Contratantes poderao fazer declaragbes no
momento do depdsito de um instrumento de ratificacdo ou adesao, ou apos
esse momento. Neste ultimo caso, as declaragdes produzirdo efeitos 3 meses
depois da data do recebimento pelo Diretor-Geral, ou em qualquer data ulterior

indicada nos documentos (Artigo 30).

O Artigo 31 regula as relagdes entre os Estados Partes,
signatarios ou ndo do Ato de Genebra, e os Estados Partes nos Atos de 1934 e
de 1960.

Os Artigos 32 e 33 cuidam, respectivamente, da denuncia e
das linguas utilizadas na assinatura do Ato de Genebra. O Artigo 34 nomeia

como depositario do instrumento o Diretor-Geral da OMPI.

E o relatorio.

Il -VOTO DO RELATOR

Assinado em 2 de julho de 1999, o ora examinado Ato de
Genebra disciplina o registro internacional dos desenhos industriais. Segundo
esse compromisso internacional, para que se proceda ao registro internacional,
as pessoas fisicas e juridicas definidas no Artigo 3" poderdo encaminhar um
“‘pedido internacional” de depdsito, diretamente a Secretaria Internacional da
Organizagdo Mundial da Propriedade Industrial (OMPI), ou por meio da

Administracdo da Parte Contratante requerente.

De acordo com Denis Borges Barbosa, “a protecdo dos
desenhos industriais €, em direito comparado, a mais polimorfa de todos os
direitos de propriedade intelectual. Protegdo por regime similar aos das

patentes, pelo direito autoral por formas mistas e cumulativas, ha de tudo nas

1 Artigo 3. “Qualquer nacional de um Estado que seja uma Parte Contratante ou de um Estado membro
de uma organizagao intergovernamental que seja uma Parte Contratante, ou qualquer pessoa que tenha
o seu domicilio, a sua residéncia habitual ou um estabelecimento industrial ou comercial efetivo e
idéneo no territério de uma Parte Contratante, tem o direito de depositar um pedido internacional”.
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varias legislagdes nacionais. O certo é que, a luz do art. 25.1 do TRIPs, devera

sempre haver algum tipo de protegdo™.

Sem adentrar na discussdo sobre a natureza juridica da
protecao concedida, pode-se afirmar que, no Brasil, o autor de um desenho
industrial goza da protegao da Lei n° 9.279, de 1996, e do Acordo sobre
Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual relacionados ao Comércio
(TRIPS), internalizado pelo Decreto n® 1.355, de 30 de dezembro de 1994, que
incorporou os Resultados da Rodada Uruguai de Negociagdes Multilaterais do
GATT.

Além desses instrumentos, os desenhos industriais sdo objeto
de normas infralegais, como a Portaria INPI/PR n° 07, de 14 de janeiro de
2022, que “Dispde sobre a recepgao e o processamento de pedidos e peticoes

de desenho industrial e sobre o Manual de Desenhos Industriais”.

Desde logo, cumpre destacar que a eventual incorporagdo do
Ato de Genebra ao ordenamento juridico brasileiro ndo afetara protegao aos
desenhos industriais, concedida pela lei interna e pelos acordos internacionais

ratificados pelo Pais.

Isso é o que se depreende do Artigo 2.1, que determina que as
disposi¢coes do Ato “ndo afetam a aplicacao de qualquer protecdo mais vasta
que possa ser concedida pela legislacdo de uma Parte Contratante, nem
afetam de qualquer maneira a protegdo concedida as obras artisticas e as
obras de arte aplicada por tratados e convencdes internacionais sobre o direito
de autor, nem a protecdo concedida aos desenhos industriais em virtude do
Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual Relacionados
ao Comércio anexado ao Acordo que institui a Organizagdo Mundial do
Comércio (TRIPs)".

Ocorre que, atualmente, a protecdo aos autores de desenhos
industriais, pela lei nacional e pelos tratados ratificados até o momento,

restringe-se ao territorio sob a jurisdicdo brasileira.

2 Barbosa. Denis Borges. Tratado da Propriedade Intelectual. Tomo IV, p.15. Rio de Janeiro. Lumen
Juris. 2015. R
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Assim, caso o Brasil adira ao Ato de Genebra, ora analisado,
os autores brasileiros poderdo, por meio de um Unico pedido internacional?,
proteger seu desenho em 92 (noventa e dois) paises, entre os quais, Estados
Unidos, Japdo e Reino Unido*. Consequentemente, as obras produzidas por
estrangeiros e registradas na Secretaria Internacional da OMPI também
passarao a contar com a protecdo no mercado brasileiro. Nesse cenario, a
adesao ao Ato de Genebra tendera a reduzir os custos de transacdo dos

setores que se dedicam ao design e a inovagao.

Com base na Exposicdo de Motivos conjunta, que instrui a
Mensagem presidencial que encaminha o compromisso internacional em
exame, “a adesdo ao sistema de Haia é um desenvolvimento natural da
decisdo de integrar o regime de protecdo a propriedade intelectual (P.l.)
brasileiro aos principais sistemas de registro internacional de ativos de P.I.
administrados pela Organizacdo Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI)”.
Isso “amplia a base legal comum do Pais com 0s nossos principais parceiros

comerciais, o que facilita a negociagao e a conclusao de acordos comerciais”.

A referida Exposicdo de Motivos informa, também, que o
Instituto Nacional da Propriedade Industrial (INPI) manifestou sua anuéncia em
relagcdo ao Ato de Genebra, e que “apenas em 2019 foram registrados 4.702
desenhos industriais por empresas brasileiras no exterior, 0 que comprovaria a

alta demanda das empresas brasileiras por essa categoria de proteciao”.

Por derradeiro, € preciso destacar que a adesao ao Ato de
Genebra esta alinhada a Estratégia Nacional de Propriedade Intelectual (ENPI),
aprovada pelo Decreto n° 10.886, de 2021, em particular as seguintes

diretrizes:

a) uso da propriedade intelectual como forma de agregagéao de
valor a produtos e servigos e como incentivo a inovacao, a

criagao e ao conhecimento;

b) simplificagdo e promoc¢do da agilidade dos processos

relacionados a propriedade intelectual; e

3 Salvo se houver alguma irregularidade, a data do registro internacional é a dada do depdsito do pedido
internacional (Artigo 10.2, do Ato de Genebra)

4 No pedido internacional, o autor devera, entre outras formalidades, indicar em que Partes contratantes
deseja ver aplicada a protegao (cf. Artigo 5, 1, “V”).
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c) respeito aos compromissos internacionais em propriedade

>MSC 99/2022

PRLnNn.1

intelectual.

Em face do exposto, VOTO pela aprovagdao do Ato de
Genebra do Acordo de Haia sobre o Registro Internacional de Desenhos
Industriais, concluido em Genebra, na Suica, em 2 de julho de 1999, nos
termos do anexo projeto de decreto legislativo.
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Sala da Comissao, em de de 2022.

Deputado EDUARDO CURY
Relator
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COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA
NACIONAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° , DE 2022
(Mensagem n° 99, de 2022)

Aprova o Ato de Genebra do Acordo de
Haia sobre o Registro Internacional de
Desenhos Industriais, concluido em
Genebra, na Suiga, em 2 de julho de 1999.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° E aprovado o Ato de Genebra do Acordo de Haia sobre
o Registro Internacional de Desenhos Industriais, concluido em Genebra, na
Suiga, em 2 de julho de 1999

Paragrafo unico. Nos termos do art. 49, inciso |, da
Constituicdo Federal, ficam sujeitos a aprovagdo do Congresso Nacional
quaisquer atos que possam resultar em revisdo do referido Ato, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou Compromissos

gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua

publicagao.

Sala da Comissao, em de de 2022.

Deputado EDUARDO CURY
Relator
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i CAMARA DOS DEPUTADOS

COMISSAO DE RELAGOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

MENSAGEM N° 99, DE 2022

Ill - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relagoes Exteriores ¢ de Defesa Nacional, em
reunido extraordindria realizada hoje, opinou pela aprovacao da Mensagem n°® 99/22,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
Relator, Deputado Eduardo Cury.

Registraram presenca a reunido os seguintes membros:

Luiz Carlos - Vice-Presidente; Arlindo Chinaglia, Cassio
Andrade, David Miranda, David Soares, Henrique Fontana, Jodo Carlos Bacelar, Luiz
Philippe de Orleans e Braganca, Marcel van Hattem, Marcelo Calero, Nilson Pinto,
Osmar Serraglio, Paulo Bengtson, Perpétua Almeida, Rogério Peninha Mendongca,
Rubens Bueno, Subtenente Gonzaga, Tadeu Alencar, Carla Dickson, Caroline de Toni,
Coronel Armando, Daniel Silveira, Eduardo Cury, General Girdo, General Peternelli,
Giovani Feltes, Jefferson Campos, Leonardo Monteiro, Pedro Lucas Fernandes, Pedro
Westphalen, Raul Henry, Rodrigo Agostinho, Rodrigo de Castro, Rui Falcao e Tereza
Cristina.

Sala da Comissao, em 29 de junho de 2022.

Deputado Luiz Carlos
Presidente em exercicio
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